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EKSPLOATACIJA

SWEPAC F 50 / F75

yra naudojamas zvyrui ir sméliui tankinti vykdant smulkius
statyby darbus, pvz., formuojant pagrinda betoniniams blokams
arba dedant grindinj soduose. Kadangi jrenginys kompaktiskas,
jis gerai pasiekia ankstas vietas.
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F50/ F75

SAUGOS INSTRUKCIJOS

e Prie§ pradédamas eksploatuoti jrenginj, operatorius
turi susipazinti su gamintojo saugos instrukcijomis
ir eksploatacijos instrukcijomis.

e Jrenginj galima eksploatuoti tik lauke.

e Jrenginio negalima eksploatuoti, jei néra apsauginiy
ir saugos jtaisy arba jie neveikia.

e Operatoriui draudziama jrenginj palikti be prieziiros,
kai veikia variklis. Kai prijungtas vibratorius, operatorius
turi gebéti valdyti jrenginio judéjima valdymo rankena
ir (arba) uzvedimo / i§jungimo valdymo elementais.
Irenginj gali eksploatuoti tik parengtas operatorius.

e Vykdant jrenginio techninés priezitiros ar kitokius
intervencinius darbus, variklis visada turi bati i§jungtas.

e Pries pildami degalus, i§junkite variklj. Venkite degaly
i8siliejimo ir nedelsdami susluostykite issiliejusius
degalus. Degaly atsargas pildykite tik gerai védinamose
vietose.

e Nelieskite karsty variklio daliy, pvz., duslintuvo.

e Pries keldami jrenginj, patikrinkite, ar keltuvas ir jo
montazas nepazeisti. Taip pat pazitrékite, ar guminiai
amortizatoriai, esantys ant pagrindo plokstés, nepazeisti
ir gerai pritvirtinti.

e Transportavimo ir sandéliavimo metu degaly bakas turi
buti tuscias, o degaly Ciaupas — uzdarytas.

e Dirbdamas su jrenginiu, operatorius turi dévéti ausy
apsaugas.

e Operatorius privalo uztikrinti, kad Salia jrenginio nebiity
jokiy pasaliniy asmeny.

e Visada dévékite asmenines apsaugos priemones: sunkius
batus neslystanciais padais, ausy apsaugas ir patvirtinta
akiy apsauga.

e [renginio negalima eksploatuoti aplinkoje, kurioje kyla
potencialus gaisro arba sprogimo pavojus.

e Jokiu biidu neeksploatuokite jrenginio pavarge arba
pavartoje alkoholio ar vaisty, dél kuriy gali suprastéti
jusy rega, reakcija ar koordinaciniai sugebéjimai.

e Jokiu biidu neeksploatuokite jrenginio kaip nors
ji modifikave iS originalios konstrukcijos.

STANDARTAI

TriukSmas

Matavimas pagal standarta EN 500-4 Red. 1:1998, C
priedas:

Matavimo paklaida siekia + 0,5 dB (A) 95 % matavimy.
Pagal salygas, nurodytas Direktyvos 2000/14/EB VI priede,
gaunamos tokios vertés:

F 50 F 75
Garso sleégio lygis ties
operatoriaus ausimis, LpA 89.dB (A) 89 dB (A)
Leistinas garso galios lygis, 105dB (A) | 105 dB (A)
LWA
GafantuOJamas garso galios 105dB (A) | 105 dB (A)
lygis, Lwa

Kadangi garso slégio lygis ties operatoriaus ausimis virsija
80 dB (A), eksploatuojant jrenginj biitina dévéti ausy
apsaugas!

Plastakos / rankos vibracija

Vibracijos pagreitis buvo i§matuotas pagal ISO 5349
standartg, dirbant ant zvyro pagrindo. ISmatuotos vertés
buvo konvertuotos j maksimalig dienos poveikio ribg dirbant
reguliariai. Papildomos informacijos apie vibracijg rasite
reglamente AFS 2005:15, kurj parengé Svedijos darbo
aplinkos jstaiga. Sis reglamentas galioja nuo 2005 m. liepos
1d.

Matavimo paklaida siekia + 0,3 m/s2 95 % matavimy.

F 50 F 75
Plasztakos / rankos vibracija, 45 46
m/s
Maksq’nah dienos poveikio 2.5 val. 2.4 val.
trukmé

ISmetamuyjy dujy emisija

F 50 atitinka Kalifornijos ExH, EYP och EPA PH2
reikalavimus

F 75 atitinka emisijos reikalavimus pagal ES direktyva
2002/88 ,,Euro2*
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ZENKLAI

Ispéjamieji zenklai

Zenklai ant jrenginio

1 2 3
A\ WARNING
9
I||| SWEEOC® wonesy, sweben € €
8 MACHINERY[ | MODEL

SERIALNO [ |wmanuracTuRED[ |

MAXWEIGHT kg wmax.output[ kW]
Pries§ pradédami dirbti, atidziai perskaitykite vadovg ir jo
saugos instrukcijas, kad galétuméte saugiai eksploatuoti
jrenginj. UZztikrinkite, kad vadovas biity visada pasiekiamas. 7 6

A\ WARNING

(0

>

Variklis, duslintuvas: kad iSvengtuméte nusideginimo ar
diskomforto, nelieskite karsto variklio daliy, kai jis veikia

arba jei neseniai veiké.

A\ WARNING

Il

Dirziné pavara: kad nesusizalotuméte ir ko nors
nesugadintumeéte, jrenginiui veikiant laikykite rankas,
irankius ir kitus objektus atokiai nuo dirzinés pavaros.
Zr. vadove pateiktas saugos instrukcijas.

Gamintojas.

CE zenklas.
Modelio pavadinimas.
Pagaminimo metai.
Maks. variklio galia.
Maks. svoris.
Serijos numeris.
Irenginio tipas.

WXk DD~

Kadangi garso slégio lygis ties operatoriaus ausimis virsija
80 dB (A), dirbant su jrenginiu biitina dévéti ausy apsaugas,

kad nepakenktumeéte klausai.

SuWEEOC
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F50/ F75

TECHNINIAI DUOMENYS

F 50

Grynasis SVOIiS.......cccerueeuenneene. 52 kg

Pagrindo ploksteé, plotis x ilgis ....300 x 500 mm

GIeitiS. .eereereeieeieseeiecieeeeeen apie 25 m/min

Centrifuging jéga.........ccccevueeee. 9 kN

Vibracijos daznis........ccceeueneee. 115 Hz

Pavaros varikliS..........ccccevveeee.. ,,Honda GX100°

Variklio galia.........ccccoeevenrnnnee 1,7 kW

Variklio apsukos.........ccccecuenee. 3 600 aps./min.

Degaly bako taris..........cccueueeee. 1,61

Degaly tipas ......cccoceeevereeienne besvinis benzinas arba

alkilatas

Alyvos kiekis karteryje. ............. 0,41

F 75

Grynasis SVOriS.......cccceceeveeuennenn 75 kg

Pagrindo ploksteé, plotis x ilgis ....380 x 530 mm

GIEILIS. e apie 25 m/min.

Centrifuging jéga.......cccceeenenne. 11 kN

Vibracijos daznis..........cccceeunee. 94 Hz

Pavaros varikliS..........cccceveeeen.. ,,Honda*

Variklio galia.......ccccccveevevnnnnenn 2,9 kW

Variklio apsukos..........ccceeeuene. 3 600 aps./min.

Degaly bako taris...........coc....... 2,51

Degaly tipas ......cccoeeeveevveienne besvinis benzinas arba
alkilatas

Alyvos kiekis karteryje ............. 0,61

DEGALU IR ALYVOS REKOMENDACIJOS

Degalai.....cccceeveinuennenn besvinis benzinas arba alkilatas
Variklio alyva............... SAE10W-30

Variklio alyvos keitimas: pirma karta alyva reikia pakeisti
po 20 darbo val., po to — kas 100 darbo val.

FUNKCIJA

Irenginys susideda i$ pagrindo plokstés su vibracijos
elementu ir virSutinés dalies kuri su pagrindo plokste
sujungta per amortizacing sistema.

Galia i$ benzininio variklio j vibracijos elementa
perduodama per trapecinj dirza.

Variklyje sumontuota jtaisytoji centrifiginé sankaba.

Dél sukimosi krypties ir vibracinio elemento vietos
(pagrindo plokstés priekyje) vibratorius juda pirmyn sava
eiga. Judancias dalis gerai saugo dangtis, pagamintas

i§ smiigiams atsparios medziagos ABS.
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TECHNINIS APRASAS

Rankena

Apsauginis dangtis
Benzininis variklis
Guminis amortizatorius
Vibracijos elementas
Pagrindo ploksté
Variklio ploksté
Trapecinis dirzas

. Centrifiginé sankaba
0. Kélimo kilpa

i A ol e
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F50/ F75

KASDIENES PATIKROS

Degaly patikra

Patikrinkite, ar bake yra degaly. Jei reikia, papildykite.
Variklio alyvos lygio patikra

Tikrinkite alyvos lygj karteryje kiekvieng dieng. Kai
jrenginys stovi ant lygaus pagrindo, alyva turi siekti
ipylimo angos krasta.

=
o=

Oro filtro patikra
Oro filtrg reikia tikrinti bent kiekvieng darbo savaite. Dirbdami
dulkétoje aplinkoje, tikrinkite kasdien.

4 3

GX 100 variklio oro filtro valymas

1.

2.
3.

Atlaisvinkite sraigtus (1) ir nuimkite dangtj (2).
Nuvalykite dulkes nuo dangcio.

Valymo priemone ir vandeniu iSplaukite priesfiltr]
Isodrinkite priesfiltrj variklio alyva. Gerai nusausinkite
$varia sugeriancia Sluoste.

. ISvalykite kasete (4), Svelniai ja paplekSnodami

1 plokscia pagrinda.
PASTABA! Atnaujinkite pazeista kasetg.

. Sumontuokite filtro blokg atvirkstine tvarka.

GX120 oro filtro patikra

I.
2.

Popierinis elementas

Poroloninis elementas

Oro filtro valymas

1.

Alyvos | degaly nuotékis

Kasdien tikrinkite, ar i§ variklio neteka alyva

ar degalai. Aptikus nuotékj, jrenginio nebegalima
eksploatuoti, kol triktis nebus pasalinta.

Taip pat Zr. atskiras variklio instrukcijas!

. Kelis kartus patap$nokite popierinj elementa

ISimkite poroloninj bei popierinj elementus
ir patikrinkite, ar jie nepaZzeisti. Pakeiskite
pazeistas dalis.

. ISplaukite poroloninj elementa aukstu plitipsnio

tasku pasizyminciame skystyje ir leiskite gerai
i§dzitti. Panardinkite j variklio alyva ir gerai
i§spauskite likutj.

1 kieta pagrinda, kad atlaisvintuméte
neSvarumus.

Pavaros trapecinis dirzas

Reguliariai tikrinkite trapecinio dirzo jtempj ir bikle.
Pakeiskite pazeistg trapecinj dirza naujuoju tipu
XPZ750 (skirtas F50) ir A28 (skirtas F75).

Trapecinio dirzo jtempio reguliavimas
Atlaisvinkite variklio plokste laikanéius sraigtus (1, 4).
Atlaisvinkite dangtj laikancius sraigtus (2, 3).
Nuimkite dangtj.

Traukdami rankeng (3), jtempkite trapecinj dirza.

Priverzkite sraigtus.
Grazinkite dangtj atgal.

Guminiai amortizatoriai

Reguliariai tikrinkite guminiy amortizatoriy (4, 4) bukle.

Pakeiskite pazeistus amortizatorius.

Poliuretaninis padas

Dirbant ant akmeninio grindinio, naudojamas poliuretani-
nis padas, kuris saugo nuo akmeny ir pagrindo klinkerio.

8 SuWEEOC
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Droseliné
sklendé

PRIES UZVEDANT VARIKL] GX 100 K%

Taip pat zr. kasdienes patikras (p. 8). ]

UZVEDIMAS . Degaly atkertamasis

Nustatykite droseling sklende i padéti ,, DROSELINE ‘ | voztuvas

SKLENDE*. \ \/

Nustatykite droselio svirtj i auksty apsuky padét;. ] —
Atidarykite degaly atkertamajj voztuva. : /

Perveskite variklio jungiklj j padétj ,,I.
Pradékite traukdami uzvedimo rankeng.
Uzvedimo rankena

ISjungta Jjungta
O @

0 Droselio svirtis

EKSPLOATACIJOS INSTRUKCIJOS

TN

UZVEDUS Jrenginio vibraciniai elementai pradeda judéti padidinus
Laipsniskai atidarykite droseline sklende. droselio padétj. Geriausias tankinimo efektas pasiekiamas,
Leiskite varikliui j§ilti mazdaug 5 minutes. kai variklio apsukos maksimalios. Neleiskite varikliui veikti

kitomis apsukomis, nes kils sankabos praslydimo pavojus ir
ims nenormaliai dévétis komponentai.

ISJUNGIMAS Dél kompaktiskos konstrukceijos ir mazo svorio jrenginiu

Perjunkite variklj i laisvasias apsukas ir leiskite jam taip labai lengva manevruoti. Dél ypatingos pagrindo plokstés

paveikti kelias minutes. konstrukcijos jrenginj galima traukti atgal netrikdant
sutankinto pagrindo. Perjungus drosel;j i laisvasias apsukas,

I§junkite variklj, nustatydami raudonajj variklio jungiklj Irenginio vibracinis elementas sustoja.

i padétj ,,0“. Irenginys suprojektuotas tik darbui lauke. Dirbkite jrenginiu

dieng arba esant pakankamam apsvietimui.
Balastas turi biiti sudrékintas arba nattiraliai drégnas. Bet
kokia kitokia eksploatacija nerekomenduojama.

SuWEEOC 9



F50/ F75

ISjungta

I

IS

) y
Variklio galios jungiklis

: Laisvosios
ISjungta Jjungta Uzdaryta  Atidaryta Maksimalios apsukos apsukos
Degaly Ciaupas Droseliné sklendé Droselio svirtis
PRIES UZVEDANT VARIKL] GX 120 UZVEDUS
7r. kasdienes patikras (p. 8). Perjunkite droselio svirtj j laisvyjy apsuky padétj.

LaipsniSkai atidarykite droseling sklende.
UZVEDIMAS

Leiskite varikliui jSilti mazdaug 5 minutes.

Perjunkite variklio maitinimo jungiklj j padétj ,,jjungta®.
Atidarykite degaly ¢iaupa. ISJUNGIMAS

Nustatykite droselio svirtj j 1/3 maksimaliy apsuky padét;.
Perjunkite variklj j laisvasias apsukas ir leiskite jam

Sureguliuokite droseling sklende. Jei variklis Saltas, visiskai taip paveikti kelias minutes.
uzdarykite droseling sklend¢. Nenaudokite droselinés
sklendes, jei variklis Siltas arba jei aukSta oro temperatiira. Perjunkite variklio maitinimo jungiklj j padétj

Hisjungta®,
Pradékite traukdami uzvedimo rankeng. Pirmiausia ja
patraukite, kol susijungs mechanizmas. Tada patraukite ja Uzdarykite degaly ¢iaupa.
tvirtai ir greitai.

10 SuWEEOC
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TRANSPORTAVIMAS

Rankeng galima lengvai nuimti nenaudojant jrankiy,
o jrenginj galima pervezti standartinio automobilio
bagazingje.

Kélimas ranka

Nuimkite rankena, pastumdami ja pirmyn ir i§skirdami
velenus, kad atsileisty fiksavimo aselés.

Siek tiek pakraipykite rankeng j Sonus, kad ji atsilaisvinty.

Atsargiai! Jrenginj turi kelti 2 asmenys!
Kelkite uz rankenos gale ir jrenginio priekinio krasto.

Kélimas kranu

Pakreipkite rankeng pirmyn.

Pritvirtinkite kélimo dirzus prie kélimo kilpos ir prakiskite
juos tarp rankenos veleny, zr. iliustracijg toliau.

Pritvirtinimas pries transportuojant

Transportavimo metu jrenginys turi biiti pritvirtintas dirzais
(pagal iliustracijg).

Pastaba! Fiksuokite jj prie pagrindo plokstés, o ne prie guma
amortizuojamos virSutinés dalies.

SiAnmi =N
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F 50

EB atitikties deklaracija

Gamintojas

,owepac AB“
Blockvagen 3
34132 Ljungby

1. Kategorija: vibroplokste

2. Tipas: F50
F75

3. Variklio galia: F50 1,7 kW
F75 2,9 kW

Gaminys atitinka Sias direktyvas:
2006 /42 /EG

2000/ 14 /EG

2004 /108 / EG

EN 500-1

EN 500-4

Techning dokumentacijg tvarko:

»dwepac AB®, Blockvigen 3 SE-34132 Ljungby
Tomas Johansson / gaminio inZinierius

SuWEEOC
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»SWEPAC AB“
Adresas: Blockvigen 3, 341 32 Ljungby, Svedija, tel.: +46 (0)372-156 00, faks.: +46 (0)372-837 41, el. pastas: mail@swepac.se,
svetainé internete: www.swepac.se





